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MURANO



TWO | 02 THREE | 03

La flessibilità sia estetica che funzionale di murano, la rendono adatta a tutti gli ambienti sia grandi che piccoli, 
a parete, isole o penisole, gusto classico o moderno. murano reinterpreta in chiave attuale la madia della 
nonna, le nicchie con le mensole realizzate con le boiserie, non rispondono più soltanto ad un’esigenza di 
appoggio bensì giocano un ruolo determinante nella bellezza dell’arredamento.
Struttura: nobilitato idrorepellente spessore 18 mm. Classe e1.  
Anta: frassino,  telaio a bugna massello finitura naturale decapato e antico. Bianco corda azzurro avio.  
Anta vetro: telaio con vetro stampato master point.  
Varianti colore: bianco corda, azzurro avio, frassino. 

Aesthetical and functional flexibility of murano, makes this model suitable for all kind of kitchen rooms, small 
or wide, islands, peninsulas or wall layout, traditional or contemporary trend. Murano makes old country 
cupboards up-to-date, boiserie niches with shelves do not only answer to containing requirements, but play 
an essential role in the beauty of the home decoration. 
Cabinet box construction: 18 mm thick melamine v 70 water resistant engineered wood. E1 class.
Door:  natural ash, solid wood door frame and raised panel in old decapé finishing.  Taupe white and avio blue. 
Glass door: door  frame with master point printed glass. 
Color variations: taupe white, avio blue, ash.

La flexibilidad estética y funcional de murano la hacen adapta a todos los ambientes grandes y pequeños, a 
pared, islas o penínsulas, con gusto clásico o moderno. Murano reinterpreta en clave actual la artesa de la 
abuela, los nichos con estantes realizados en boiserie, no responden solamentea a una exigencia de apoyo, 
sino juegan un rol determinante en la belleza de la decoración. Estructura: melamina hidrorepelente 18 mm. 
Clase e1. 
Puerta: fresno. Marco y plafón en macizo acabado natural decapado  y envejecido blanco cuerda- azul avio. 
Puerta vidrio: marco con  vidrio impreso master point.  
Variantes color: blanco cuerda, azul avio, fresno.

Sa souplesse esthétique et fonctionnelle permet à murano de s’adapter à tout type d’environnement, petit ou 
grand , îlot ou péninsule, traditionnel ou moderne. Murano réactualise la huche de la grand-mère et les niches 
avec les étagères réalisées en bois massif. Elles ne répondent plus uniquement à des exigences pratiques mais 
jouent un rôle déterminant dans l’esthétisme de la cuisine. 
Caisson: panneau mélaminé hydrofuge de 18mm d’épaisseur, classe e1.  
Porte: frêne , châssis et bassage en massif finition naturelle décapée et vieillie. Blanc corde – bleu avio.  
Porte en verre: cadre avec vitre impermée master point. 
Choix des coloris: blanc corde, bleu avio, frêne.

Эстетическая и функциональная гибкость модели “murano” позволяют адаптировать ее к 
любой среде: к большому или маленькому помещению, к перегородке и к стенам, к острову 
или полуострову, к классическому или современному предпочтению во вкусах. “Murano” дает 
новое, современное истолкование “деревянной кадки” - “бабушкиного сундука”, по русски. 
Ниши, например, закрыты полками с boiserie, и уже нельзя сказать, что это сделано просто 
для того, чтобы поставить туда что-то, но сделано для того, чтобы было красиво.
Структура: влагостойкая меламиновая панель  толщиной 18 мм. Класса е1.
Дверка: из ясеня, рамка и филенка из массива в натуральной декапированной и состаренной 
отделке. Белая пенька - лазурный “авио”
Витраж: рамка со штампованным стеклом “master point” варианты исполнения: белая пенька, 
лазурный “авио”,  ясень.
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TECHNICALTECHNICAL

I colori dei prodotti stampati in questo catalogo possono variare rispetto agli originali per motivi tecnici 
strettamente legati alla stampa. Aran World srl si riserva la facoltà di apportare tutte le modifiche tecnico 
costruttive migliorative del prodotto senza obbligo di preavviso.

Due to technical reasons relating to the printing process, the colour of the products on this catalogue
may vary with respect to the original ones. Aran World srl reserves the right to make any technical, 
manufacturing improvement to the product without giving notice.

Los colores de los productos impresos en este catálogo pueden variar respecto a los originales por razones 
exclusivamente debidas al proceso de impresión. Aran World Srl se reserva el derecho de aportar cualquier 
mejora técnico constructiva del producto sin ningún preaviso.

Les coloris des produits présentés dans ce catalogue peuvent se différencier par rapport aux originaux à 
cause de contraintes techniques dues à l’impression. Aran World Srl se réserve le droit d’apporter toutes les 
modifications techniques et productives pour l’amélioration du produit sans obligation de préavis.

Цвета, которые представлены в этом каталоге, могут отличаться от оригинала по 
техническим причинам, связанным с печатью на бумаге. Aran World Srl оставляет за собой 
право привносить технико-конструктивные улучшения продукции без предварительного 
предупреждения.



MURANO
Finitura legno     wood finish     acabado madera     finitions bois    oтделка под дерево

ANTA griglia TELAIO LEGNO  grid door with wood frame  puerta rejilla marco madera  porte grille cadre bois  дверка с решеткой в
деревянной рамке

bianco corda
taupe white
blanco cuerda 
blanc corde
белая пенька

avio
avio blue
azul avio
bleu avio
лазурный “авио”

frassino
ash
fresno
frêne 
ясень

bianco corda
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blanc corde
белая пенька

avio
avio blue
azul avio
bleu avio
лазурный “авио”

frassino
ash
fresno
frêne 
ясень

ANTA VETRO TELAIO LEGNO   wood frame glass door   puerta vidrio marco madera  porte vitrée cadre bois   
стеклянная дверка с деревянной рамкой

bianco corda
taupe white
blanco cuerda 
blanc corde
белая пенька

avio
avio blue
azul avio
bleu avio
лазурный “авио”

frassino
ash
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ясень

MURANO  (int. 96 mm)
bianco corda
taupe white
blanco cuerda 
blanc corde
белая пенька

MURANO  (int. 96 mm)
frassino
ash
fresno
frêne 
ясень

MURANO  (int. 96 mm)
avio
blue avio
azul avio
bleu avio
лазурный “авио”

VIETRI  (int. 96 mm) GLASS  (int. 96 mm)

MANIGLIE MURANO  MURANO  HANDLES  TIRADORES MURANO  POIGNEES MURANO  РУЧКИ MURANO
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